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Proposition de loi modifiant la loi du
12 juin 1991 relative au crédit à la
consommation en ce qui concerne
l'acquisition d'un animal de com-
pagnie

Wetsvoorstel tot wijziging van de wet
van 12 juni 1991 op het consumenten-
krediet wat betreft de aankoop van
een gezelschapsdier

AMENDEMENTS AMENDEMENTEN

No 1 DE MME DEFRAIGNE Nr. 1 VAN MEVROUW DEFRAIGNE

Art 2 Art. 2

L'article 3bis nouveau de la loi du 12 juin 1991
relative au crédit à la consommation est modifié
comme suit :

Het voorgestelde artikel 3bis (nieuw) van de wet
van 12 juni 1991 op het consumentenkrediet
wijzigen als volgt :

« 1o À l'alinéa 1er, insérer les mots « à tempéra-
ment » entre le mot « crédit » et le mot « qui »;

1o In het eerste lid, tussen het woord « krediet-
overeenkomst » en de woorden « te sluiten » invoe-
gen de woorden « op afbetaling »;

2o Supprimer le deuxième alinéa. » 2o Het tweede lid doen vervallen.

Justification Verantwoording

1o Il appert que la notion de « contrat de crédit » couvre le
crédit à tempérament que l'auteur de la proposition désire interdire
dans le cadre de l'achat d'un animal de compagnie mais également,
d'une part, l'achat par «Bancontact » qui s'accompagne toujours
d'une autorisation de découvert (ouverture de crédit) sur compte
bancaire et, d'autre part, l'achat par carte de crédit.

1o Het begrip kredietovereenkomst heeft niet alleen betrekking
op het krediet op afbetaling dat de indiener van het voorstel wil
verbieden als het gaat om de aankoop van een gezelschapsdier
maar ook op, enerzijds, de aankoop met « Bancontact » die altijd
gepaard gaat met een toestemming om in het rood te staan
(kredietopening) op een bankrekening en anderzijds, de aankoop
met een kredietkaart.

Voir : Zie :

Documents du Sénat : Stukken van de Senaat :

3-1147 - 2004/2005 : 3-1147 - 2004/2005 :

No 1 : Proposition de loi de Mme Defraigne. Nr. 1 : Wetsvoorstel van mevrouw Defraigne.

3 - 1147/2 3 - 1147/2



L'objet de la proposition de loi n'est évidemment pas de limiter
le paiement des achats d'animaux aux seuls paiements en espèces.

Het is uiteraard niet de bedoeling van dit wetsvoorstel om te
bepalen dat dieren alleen met baar geld mogen worden gekocht.

Dès lors, l'amendement précise que l'interdiction porte sur les
achats d'animaux par contrat de crédit à tempérament, soit les
paiements échelonnés comme, par exemple, l'achat d'un chien de
race de 1 000 euros payé en 20 mensualités de 50 euros. Dès lors,
le paiement par Bancontact et visa sera toujours possible.

Dit amendement preciseert dan ook dat het verbod slaat op het
aankopen van dieren op basis van een kredietovereenkomst op
afbetaling, dit wil zeggen met gespreide betalingen, zoals bijvoor-
beeld de aankoop van een rashond van 1 000 euro tegen
20 maandelijkse afbetalingen van 50 euro. Betaling met Bancon-
tact en Visa blijft dus mogelijk.

2o Au cours des auditions, aussi bien l'ANSPA que l'association
«Animaux en péril » ont exprimé leur souhait d'interdire la
possibilité d'échelonner en trois mensualités l'achat d'un animal de
compagnie. Étant donné que ces deux associations sont directe-
ment confrontées aux abandons et ont donc une vision concrète de
la problématique, l'amendement concrétise leur souhait.

2o Tijdens de hoorzittingen hebben zowel de ANSPA als de
vereniging «Animaux en péril » de wens geuit te verbieden de
aankoop van een gezelschapsdier over drie maandelijkse afbe-
talingen te spreiden. Deze verenigingen worden rechtstreeks
geconfronteerd met achtergelaten dieren en hebben dus een zeer
concrete visie op de problematiek en daarom wordt hun wens
overgenomen in dit amendement.

Christine DEFRAIGNE.
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